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RESUMO

Pretende-se com esse estudo descrever o sistema onomastico da etnia
pepel da Guiné-Bissau. Onomdstico pertence a composicao das ciéncias
lexicais tendo como foco o estudo dos nomes préprios. Divide-se em duas
disciplinas a toponimia que estuda os nomes proéprios de 1lugares e
antroponimia estuda os nomes préprios de pessoas, permitindo assim, a
distincao dos individuos na sociedade facilitando compreensao da sua
pertenca ou nao de um determinado grupo social. Neste sentido, este
estudo toma como disciplina de estudo a antroponimia com o objetivo de
descrever o sistema de nomeacao do grupo étnico “papel” da Guiné-Bissau.
A metodologia é qualitativa e baseada no estabelecido por tedricos da
area entre eles destaca-se (Dick, 1990,; 1992) que propdem estudar os
nomes e sobrenomes a partir do aspecto linguistico, sua etimologia e a
motivacao social da sua escolha. 0 artigo estd estruturado de seguinte
forma: secao 1. Contextualizacdao tedrica essa secao conta com uma
subsecao 1.1 intitulado Nome e sobrenome relacao social com a cultura do
designado nessa primeira parte fundamentamos nas teorias que tratam do
estudo nomes proéprios de pessoas e a relacao do nome com a cultura do
seu portador. A segunda secao 2. Contextualizacao da localizacao do povo
papel de Guiné-Bissau. Pais e regiao, essa divide em duas subsecbes 2.1
Guiné-Bissau e 2.2 0s papeis. Contextualizamos o leitor sobre o grupo
étnico Pepel, sua localizacdo geografica, suas praticas sociais e
histéria deste povo. Terceira e ultima secao 3. Descricao dos nomes
proprios dos Papeis, nela descrevemos e discutimos as possiveis
motivacbes da nomeacao das pessoas com oS nomes descritos, também
descrevemos o seus significados e por fim concluimos.
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INTRODUCAO: aspecto geografico

(v e 1y /7 wall ok
INEA-BISSA ,
s , U ATV
A Republica de Guiné-Bissau ’f;ﬁ |/ g ot
36.125 km? AN 5 Ve et

|

ATLANTIC
(ICEAN

*1,9 milhdes de habitantes (BANCO MUNDIAL, 2023)

*Mais de 15 etnias e linguas diferentes
Lingua crioula guineense
Lingua portuguesa/Oficial




Introducao: Grupos étnicos da Guine

« Enfre as etnias da Guiné-Bissau com maior numero da populacdo,
destacam-se: “Fula com (28,5%); Balanta (22,5%); Mandinga (14,7%);
Pepel (9,1%); e Manjaco com (8,3%)" (INE, 2009:22).




Introducao: povo pepel

« A populacdo da etnia pepel corresponde a 92,1% da
populacdo guineense e habita majoritariamente na

regido de Biombo (provincia Norte) e em Bissau
(capital)

« Regido de Biombo com 64,7%
« Bissau 15,7%

(INE, 2009).




Introducao: aspecto geolinglistica do pepel

O pepel pertence o grupo linguistico Bak do ramo Atfldntico da familia
Niger-Congo e faz parte das linguas do mundo que possuem sistema
conhecido como classe nominal, fambém chamado de género.



——Wolof Wolof, Lebu

-~ NYUN Baynunk (Gunyaamolo, Gujaher,
Gubeher...); Buy (Kasanga, Kobiana)

— NORTH __[TGNDA Basari, Bedik, Konyagi, Tanda, Bapen
\ | JAAD Biafada, Badiaranke
——FULA-SEREER Fula (Pular, Pulaar, Fulfulde...); Sereer
o ——CANGIN Palor, Ndut, Noon, Laala, Saafi
ATLANTIC _NALU Nelu; Baga Fore; Baga Mboteni

._ {j ——BALANTE Ganja, Kentohe, Fraase
Fogny, Banjal, Kasa, Kwaatay,
| _[JOOLA Karon, Ejamat, Keeraak...; Bayot ?
—|_BAK }_ MANJAKU Bok, Cur, Bassarel; Pepel; Mankanya

——BIJOGO Kamona, Kagbaaga, Kajoko

, Viger-Congo Languages:

Primary branch Volta-Congo:
. Bantu

=

§- Bantoid besides Bantu

= other East Benue-Congo
3| | West Benue-Congo

w
- Kwa
=l Kkru
>?D Senufo
=
g- Gur (Volta languages)
=l Adamawa-Ubangian
Other primary branches:

Kordofan
- Mande
- Allantic F = Fulbe
[ others: ljoid and Dogon




Descrever o sistema onomastico da etnia pepel da Guiné-Bissau

ldentificar as estratégias de nomeacdo dos pepéis

Compreender a motivacdo a motivacdo de escolha do nome.

Evidenciar a relacdo existentes entre os nomes e as praticas culturais dos
pepeis




Aspecto teorico

A principal questao tedrica deste trabalho € o nome proéprio da pessoa e
a sua relacao social com a cultura a que pertence o seu portador.

O ramo da lexicologia que ocupa do estudo dos nomes préprios chama-

Antroponimia:estudo dos nomes proprios, sobrenomes e apelidos de pessoas

Toponimia: estudos dos nomes proprios de lugares (RAMOS; BASTOS, 2010)




Onomastico,se vale da lingua para detectar fatos e motivos superpostos durante
0s séculos, proporcionando um resgate de memoaria coletiva.” 1).

Os nomes proprios fanto de pessoas quanto de lugares estdo além da
simples identificacdo dos lugares e individuos

Os nomes sao verdadeiros registros do cotidiano, manifestado nas atitudes
e posturas sociais (178)

DICK (1990:178)



PROCEDIMENTO METODOLOGICO

informantes

nomes proprios tipicamente de pessoas da etnia pepel

nomes coletados nos textos.

Total de  nomes préprios de pessoas deste grupo.




Modelo metodologia utilizado por Embalé (2009) na elaboracao da lista dos nomes préprios de pessoas da
Guiné-Bissau.

. Fizemos uma descricao enciclopédica explicando o significado literal e inferencial do nome e o

género sexual do designativo.
. Se o nome (n) é masculino (m), feminino (f). e/ou os dois (m.f.) e

Descrevemos a composicao morfossintatica do nome proprio




veio a lavoura (n.m kidjar- lavora): nome dado a crianca nascida no periodo da lavora.

veio a crise (n.m.f Abi-veio kindjali- crise): nome dado aos nascidos na época da crise
agricola, o ano em gue a colheita nao teve um bom resultado. Referi mais o ano de fome.

: veio para a colheita (abi-veio kit-colheita): nome dado aos nascidos na época da colheita de
arroz.

: Veio a kansare (abi-veio ksare-cerimonia tradicional praticada por etnia Pepel e Manjaco).
Assim, é atribuido a crianca nascida na época da realizacao dessa cerimonia.




Veio carregar (abi-veio, pkum-carregar) depois da colheita de arroz no campo as mulheres a transportam de
cabeca para casa. Por isso, 0 nome é dado para uma crianc¢a do sexo feminino nascida nesse periodo.

eles se amam ( - eles, se amam) (n.m.f): nome dado a crianca fruto de
um relacionamento que parecia impossivel no inicio. Assim o nome refere-se a
memoria do inicio desse namoro.

eles gue me engolem (n.m.f -eles - que —engolir me): agueles
gue nao gostam de mim que me engolem ou vai ter que me engolir assim mesmo. Nome
dado aos nascidos em um contexto de divergéncia entre familia, vizinhos etc.

meus conhecedores (n.m. conhecer e saber forma meus):
expressa o sentimento de desprezo que a uma mae ou pai passa por parte da familia. O nome
mantém a esperanca de que um dia serao reconhecidos pelos seus proprios filhos.




eles ndao contaram comigo (h.m.f -eles -ndao -contar me): nome é dado a crianca
ou filho dos pais que se sentem excluidos dentro da familia no contextos africano . Entao, expressa
sentimento de exclusao.

Doente (n.m.f. - doenca indica aquele que esta doente): nome dado a crianca que nasceu com
algum problema de saude ou febre frequente.

Branco (n. m): aqui ndo se refere a cor branca, mas do estrangeiro, europeu e elite

Menina Ca (n.m. menina sobrenome de cla ) nome dado a descendentes de
N’toma, a mulher que gerou cla N'ndjukuma, no plural B6djukumo, que povoou o Alto Crim.tem como
totem a hiena — Ca — pois eram destemidos guerreiros, atacavam como as hienas.

menina veio (n. f. -menina  -veio): nome dado a primeira crianca do sexo feminino do
casal. Geralmente é atribuido as meninas que nasceram depois de 3 ou mais filhos do casal.




Lagrima (n.m) apds a morte de um papel é realizado a cerimo6nia de toka choro (espécie de uma missa). Trés dias
depois dessa é realizada uma outra cerimoni chamada ela, procura-se saber a causa da morte. Assim,
é dado a crianca nascida nesse dia.

um alguém (n.m -alguém - (1) um ): nome dado ao filho de uma mae filha Unica. Assim, refere a falta
de irm3os/as na familia.

Castigo/sofrimento (n.m.f.) nome dado a crianca como forma de repudiar o sofrimento e a falta de sorte dos pais.

acrescentar-me (n.m -acrescentar -me): nome dado a filho/a de uma mae com poucos irmaos ou irmas . Assim,
0 nome expressa a legria de ter mais uma pessoa para acrescer a linhagem, pois a sociedade pepel &€ matrilinear.




Conclusao

Ao longo desta descricdo percebemos que o povo da etnia pep, escolhem o nome de uma crianca
levando em conta a circunst@ncias de nascimento e outros fatores extralinguisticos.

Dessa maneira, concordamos com Carreira e Quintino (1964) de que a escolha dos nomes pelos
povos da Guiné Portuguesa (Guiné-Bissau) obedece a uma perspectiva diferente da escolha dos
nomes de povos ocidentais, pois a maioria da nomeacdo considera “o evento ocorrido na altura do
nascimento ou aleitamento” (CARREIRA; QUINTINO, 1964 apud DICK, 1990), enquanto que 0s povos
ocidentais na maioria das suas homeacoes procuram 0s nomes que evocam a divindade cristd.

Portanto, ao longo da nossa descricdo € possivel perceber que a maioria dos nomes proprios dos
pepéis tem como o fator motivacional o evento ocorrido na altura do nascimento da crianca, isso nos
permite compreender as praficas sociqis de uso da lingua pepel para referenciar fatores
extralinguisticos através da escolha dos nomes proprios de pessoas desta tribo.

Também, podemos concluir gue o nome proprio dos pepéis € um registro da memoaria individual e
coletiva.
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